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CERTIFICATE OF SIGNITURE

This Certificate of Signature certifies:

FIRST, the signature and the nameplate of Ki Gon Kim, C E O. of View-M Technology Co., Ltd is as 
below.

Name: Ki Gon Kim

Resident Registration Number: 651226-1030017

Address: A-2404, 299, Omok-ro, Yangcheon-gu, Seoul, Republic of Korea

Signature:

'Г

Nameplate:

SECOND. View-M Technology Co., Ltd. certifies that above listed information is true.

Signature Confirmer:

113- 8 6 -2 0 3 3 0
a .

_______«i a  7i 2j
View-M Technology Co., Ltd.
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ВВЕДЕНИЕ

Авторефкератометр VRK-2400 с принадлежностями (далее -  изделие) предназначен для 
измерения рефракции, кривизны и диаметра роговицы, базовой кривизны контактных 
линз, межзрачкового расстояния.

Область применения — офтальмологические кабинеты больниц, клиник, 
оздоровительных учреждений.

ПОКАЗАНИЯ
- миопия различной степени или подозрение на близорукость,
- гиперметрия или подозрение на дальнозоркость,
- астигматизм,
- исследования результатов лазерной коррекции,
- подготовка к офтальмологической операции,
- подбор очков/линз при коррекции зрения,
- наблюдение за ходом лечения глазных заболеваний,
- профилактические осмотры при работах, требующих определенной остроты зрения,
- устранение катаракты после операции.

ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

- наркотическое или алкогольное опьянение;
- серьёзные отклонения психического характера у пациента.
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Наименование Функция
---------ГГТТ--------------------------
ф  Измерительная головка Отдел, который выполняет измерение.

ф  PeryjpnpoBKa высоты
Выравнивание высоты глаз испытуемого с этой отметкой, 
регулируя высоту подбородника.

@ Рычаг регулировки 
высоты

Выравнивание высоты подбородника вверх и вниз.

® ЖК-монитор Монитор, который отображает измерения.

© Удерживающая ручка Удерживает положение столика.

©. Кнопка измерения Нажмите эту кнопку для измерения.

®  Джойстик Используйте этот рычаг для выравнивания и фокусировки.

® Принтер Печать результатов из.мерения. |

@ Панель управления
1

Функциональные кнопки.

®  Заж орой болт Фиксирует установку.

® Рапьомы Видео выход VGA , интерфейс RS-232 и USB nopi

I <





-Кнопка ILLUM

f . , • •

Чтобы проверить состояние роговицы и контактные линзы, 
отключив окно индикатора.

Если удерживать эту кнопку более одной секунды в 
режиме КУК или REF, можно изменить формат 
отображения значения CYL.

Кнопка AUTO Для запуска ручного или автоматического измерения.

in

Кнопка DISPLAY

Для отображения результатов измерений.

Если удерживать эту кнопку более одной секунды в 
режиме K/R или KER, можно изменить дисплей 
отображения результатов измерения.

Кнопка PRINT Для печати результатов измерения.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Технические данные

Рефшиссадктрия
Вертексное расстояние (VD), мм 0.0, 12.5, 13.5, 15,0
Оптическая сила линзы (SPH), дптр -25.00 ~ +22.00 (при вертексном расстоянии 

12.5 мм) с шагом 0,12 или 0,25
^птйчёсТ^" сила цилиндра (CYL), дптр 0,00 ~ ± 10.00 с шагом 0,12 или 0,25
рРкШО^Градусы 1-180° (с шагом Г)
Межзрачковое расстояние, мм 10+0.1-88+0.8 с шагом 1
Измерение диаметра зрачка, мм 2-8.5 с шагом 0,1
Кер9|ТОМ«7Рия
Радиус кривизны, мм 5.0 -  10,2 с шагом 0,01
Роговичная рефракция, дптр 33.00 -  67.50 (при индексе преломления 

1,3375) с шагом 0,05, 0.12, 0.25
Астигматизм роговицы, дптр 0.00 -  15.00 с шагом 0,05, 0.12, 0.25
Ось, градусы 1 -  180” с шагом 1 ”
Диаметр роговицы, мм 0,8 -  14,0 с шагом 0,1
Дисплей 5.7-дюймовый TFT LCD монитор
Принтер Термопринтер (ширина бумаги: 58мм)
Общие требования к изделию
Память данных По 10 измерений для правого и левого глаз
г • Pi»»
Время измерения 
 ̂ *» -!

Рефракционное измерение - 0.07±0,007с 
Измерение кривизны роговицы - 
0.07+0,007с

реремеШйЩ!? столика Вперед/назад ±22мм, Вправо/влево +43мм
вертикальное перемещение подборо^цника ±30мм
Напряжение питания АС 100-240В, 50/60 Гц
Потребляемая мощность 40-55 ВА

■ i V . criini;
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Внешний интерфейс
VGA Видеовыход Подключен к монитору через VGA кабель. 

Видео сигнал RGB плюс опция Н и V 
синхронизация

RS-232 интерфейс Подключен к ПК или PAV-6100 через 
RS232 кабель. RS232 сигналы ± 15 В с 
максимумо.м ЮОмА

USB В типа Подключен к ПК через кабель USB. 
Сигналы USB 5.00 В с максимумом 900 мА

Габаритные размеры и масса
Основной блок
\ '■ к. .tL* »

ШхГхВ - 273x501х473±1 мм. Масса - не 
более 20 кг

Кабель йЗ#ания Длина 2,0±0,1 м. Масса -  не более 300 г
> . . . .
Тестовая модель глаза ШхВ 250x160±1 мм. Масса -  не более 350 г
Пылеза1Щ.тный чехол ШхГхВ 350х650х600±5 мм. Масса -  не 

болееЗОО г........  1 itr ■ ' ...  '
Бумажньщ. подбородник ДхШ 220х62±1 мм. Масса - 10±1 г

Время уртановления рабочего режима должно быть, не более 10 с.
Режим работы должен быть продолжительным.
Класс защиты от поражения электрическим током -  I, рабочая часть Тип В.
Изделие должно быть отнесено к офтальмологическим приборам класса I 
Защита от проникновения воды и пыли IP ХО.
В изделии должны применяться предохранители номиналом Т3.15А 250В 
Наружные поверхности частей аппарата должны быть устойчивы к многократной 
дезинфекции химическим методом с использованием 3 % раствора перекиси водорода с 
добавлением моющего средства.
^редкий срок службы должен быть не менее 5 лет. Критерием предельного состояния 
йзделия'^адтается невозможность или нецелесообразность восстановления, 
{зрок.'хр^ёнйя изделия с даты производства должен быть 3 года.

Ьвсд^шш о техническом обслуживании и меры предосторожности
(1) .H0 УД^яйте и не роняйте прибор. Он может быть поврежден при сильном 
Ноздейстнйи, которое повредить функцию данного устройства. Обращаться с 
осторожн^сггью.
(2) ПрякЬойеаголнечные лучи или слищком яркий свет может повлиять на точность 
измерения.
(3) Еслщвы хотите подключить устройство к другому оборудованию, 
проконсультируйтесь с дилером.
(4) Внезапный обогрев комнаты в холодных помещениях приведет к конденсации на 
защитном стекле в окне из.мерения и оптических деталей внутри прибора. В этом случае 
подождите, пока конденсация исчезает перед выполнением измерений.
(5) Держит^, в чистоте предметное стекло со стороны испытуемого, иначе это приведет к 
о р и ^ е  илц^К неточным измерениям.
С̂ ) питание и обратитесь' к дилеру, в случае, если появился дым, странный
{ipip; ида_щум при работе.
•Ti). Н*-испрл1Ьзуйте органические растворы, такие как спирт, растворитель, бензол и т. д. 
11р1'о.чщаЬсй поверхности данного устройства. Это может повредить его.



•i.i C'iK;'’.

(8) При перемещении прибора, зафиксируйте предметный столик с помощью зажимного 
болта и у^рживающей ручки, всегда проверяйте, выключено ли питание, а затем 
поднимите устройство обеими руками.
(9)  £ 9 ^ ^ § & -2 4 0 0  какое-то время не будет использоваться, отключите питание и 
накройте устройство от пыли.
(10) Внутри основного блока изделия нет компонентов или частей, требуюши.ч 
периодического обслуживания.
По всем вопросам технического обслуживания обращаться: Общество с ограниченной 
ответственностью «Техно-профиль», юр. адрес: 127322 Москва, Огородный пр., д.20А, 
стр. 3, тел/факс (495) 741-46-41

Соответствие нормативным требованиям ЭМС
Электромагнитная эмиссия

Прибор предназначен для работы в следующих условиях. 
Пг>!п,-шпятепк лолжен обеспечить такие условия.

1 , , Твст;э*4иссии Соотв. Указания

1''..... -.РЯ^Йяссия
a s P R i i

Group 1
использует РЧ только внутри. Поэтому РЧ эмиссия прибора 

слаба и не создает помех соседним устройствам.
; РЧ эмиссия 

Э р О Ш П
Class А

Предназначен для любых учреждений, кроме бытовых, и 
присоединяется к общей низковольтной сети. Может вызвать 

нарушения работы других изделий.

Гармоии^еркие эмиссии 
' 1ЕС»6Й)б0-3-2

Class А

Колебан^ц^^ а̂пряже ния/ 
Электронный щум 

IEC 61000-3-3
Соответств.

Электромагнитная защита
Усилитель яркости изображения предназначен для работы в следующих условиях.

Тест устойчивости
1ЕС 60601 

Тест уровня
Уровень соответствия Указания

Г' .. :

Электростатический 
разряд (ESD)
1 ЕС 61000-4-2 

;г.1т4'р rpiylr'a-

i  6 кВ в контакте 
i  8 кВ по воздуху

i  6 кВ В контакте 
-  8 кВ по воздуху

Пол должен быть деревянный 
бетонный или из керамическо! 
плитки. При cинтeтичecкo  ̂
покрытии относительна: 
влажность должна быть не .мене 
30%.

---n.THV’tTHUM. ■ I'.’"’-----------
. Юп.к-....

liepexojiiflj^j^,, процесс 
1ЕС61000-5И'!.

' ‘: *U'. : • ■

i  2 кВ для цепи 
питания
i  1 кВ для 
в ход н ы х' в ы хо д Н  Ы  X  

цепей

i  2 кВ для цепи 
питания
i  1 кВ для
входных'выходных
цепей

Типовая сеть промышленног 
Ш1И медиш1НСКого назначения

Импульс кг{11ртжения 
IEC бГООО-4-S'

4: 1 кВ цепь на цепь 
^ 2 кВ цепь на землю

-  1 кВ цепь на цепь
— 2 кВ цепь на землю

Типовая сеть промышленног 
или медицинского назначения.

-----------iHMHhi’i ■

1. .г.|.

Падение напряжения, 
краткие прерывания и 
колебания напряжения в 
цепи питания IEC 
61000-4-11

<5% - г
(>95 %  падения г ) 
для 0.5 ликла 
40 %
(60 % падения ) 
для 5 циклов 
7 0 % ^ ^  JJ 
(30 % падения ^ ) 
для 25-.ЦИКЛОВ 
<5 % . .  
(>95 % падения  ̂ ) 
для 5. с

< 5 % - Г  1 
(>95 % падения ? ) 
для 0.5 ^икда 
40 “о 1 у  
(60 % падения ) 
для 5 циклов
70%
(30 % падения ~  ̂) 
для 25.ЦИКЛОВ 
<5 %
(>95 % падения '  ) 
для 5 с

Типовая сеть промышленног 
или медицинского назначени: 
Для непрерывной работы 
условиях бросков напряжени 
рекомендуется использоваз 
бесперебойный источни 
питания или батарею.



Частота сёти-(50/60 Гц) 
Магннтнбё пЬле
1Е<Ьб1<ЛЬ^«" '

^ _________

3 А/м 3 Л/м

Магнитные поля от сети не 
должны превышать типовые 
уровни для типовых 
промышленных сетей.

Замечание,напряж ение сети до применения теста.

,:..е Электромагнитная помехозащищенность
прёдназна^й !дЬя работы при следующих условиях. Пользователь должен обеспечить такие условия.
Тест
помехозащищенности

1ЕС 60601 
Тестовый уровень

к  I 1-й •
РЧ проводника 
IEG 61000-4-6

~ — . — .~i. ~ ,̂ Т'
< •* ■'

H3ny4acTsfaa РЧ 
IEC 6'10004»13‘

Уровень
соотв-ия Указания

3 ср.кв.В
150 кГц V 80 МГц

3 В/м
80 МГц ч-2.5 ГГц

3 ср.кв.В

3 В/м

Не следует использовать портативные и 
мобильные средства РЧ связи на расстоянии от 
прибора (включая кабели) ближе рассчитанного по 
следующей формуле.

Рекомендуемое расстояние 

/̂ = 1.2л/Л

d = \.2yfP 80 МГц V 800 МГц

с / = 2.3л//" 800 МГц-!-2.5 ГГц

где Р  - максимальная выходная мощность 
передатчика в ваттах (Вт) по данным 
производителя, “ - рекомендуемое расстояние в 
метрах (м).

Сила полей от фиксированных РЧ передатчиков, 
определяемая местной электромагнитной
службой, должна быть ниже ^уровня
соответствия в каждом диапазоне частоты.

Оборудование, имеющее следующее обозначение, 
может создавать помехи:

(« .» )

Замечание I при 80 МГц и 800 МГц применяется высокочастотный диапазон.

Замечание_2;:Эти указания могут применяться не во всех ситуациях. Распространение :злектромагнитных волн 
з^ирит от поглощения и отражения от разных структур и объектов.

от фиксированных передатчиков невозможно теоретически предсказать с высокой точностью. 
Д м э л е к т р о м а г н и т н о г о  поля необходимо обратиться в местную службу. Если сила поля превышает
приведенный! допустимый уровень, необ.ходимо проверить работу прибора. При наличии помех необходимо 
переориентировать или переместить прибор.

Т1рЙ частоты за пределы диапазона 150 кТц •!■ 80 МГц сила поля должна быть менее 3 В/м.



Подготовка изделия к работе и проведение процедур

Измерецдя при использовании принадлежностей для
I !■ Г
рпреде^ 1̂^ я  модели глаза перед выполнением 
4^кт1р«€к^ого измерения.
' ,.и\ ..

(1) Вклющ1те питание.
Включите переключатель мощности инструмента.

’ *11
(2) Переключите режим модель глаз 
Выньте ‘бумажный подбородник и совместите отверстия на
базе модели глаз с отверстиями на подбород?1ике и вставьте штифты.

Ч, N 4
X

j

(3) Зафиксируйте
Полностью поверните Рукоятку зажима под резьбовой крышкой в направлении против 
часовой стрелки. И поверните столик, удерживая ручку в направлении против часовой 
стрелки для фиксации.

(4) Отрегулируйте высоту для тестирования модели глаза. Отрегулируйте 
высоту подбородника путем поворота «Рычага регулировки высоты» так, 
чтобы уровень модели глаза совпадал с уровнем отметки высоты.

|^'ВШШ)Н^*4'К/К’или REF режим.
Если на мониторе не отображается ни «К/R» ни «REF» режим, 
удерживайте кнопку MODE до тех пор, пока один из них не 
й»ю6раайтся.

'.'И
(б) Оар^укущируйте положение и сфокусируйтесь на глаз модели

Отметка по внешнему выравниванию- 
Отметка по внутреннему выравниванию 

Окантовка изображение

‘ 'с % -̂1 yptKrf.-.

наклоняйте рычаг операции модели глаз до тех мор, пока яркая точка 
появляется рядом с отметкой по внутреннему выравниванию. Поместите Яркую 
тр^^.П.Нрнтре отметки внутреннего в’ыравнивания. Если при наклонении рычага позиция 
не мцжепбадть изменена, сдвиньте рычаг в требуемом направлении.
Сосредотрчьтесь на глазе модели, наклоняя операции рычаг вперед и назад так, чтобы 
изобррз̂ се̂ ше; четко отображалось на .мониторе.



(7) Измерение
R Измерение вручную

(a) Отрегулируйте положение и сосредоточьтесь на модели глаза, как указано в
пункте (6) на предыдущей странице.

(b) Нажмите кнопку измерения. Если измерение не удалось и появилось 
сообщение ERROR, повторите процедуру (а) и снова нажмите кнопку 
измерения.

(c) Проверьте измерено ли значение диоптрий. Значение диоптрий указываезся в
нижней части дисплея. Если вы не удовлетворены с измерениями, нровели1С 

, и.\ снова и проверьте.
II

к  Автоматическое из.мерение
Непрерывное измерение автоматически запустится и будет выполняться 3 раза 
или 5 раз. (С.м. стр.ЗО)

.(а) Нажмите кнопку АУТО на панели управления.
. . Отрегулируйте положение и сосредоточьтесь на модели глаза, как указано в

пункте (6) на предыдущей странице.
(c) Когда Яркая точка будет в центре от.метки внутреннего выравнивание и 

модель глаз находится в фокусе, измерение начнется автомазически.
(d) Выполните процедуры (с) ручного измерения.

Нспрсрывпан Кератометрин и Рефрак го,метрия (K/R режн.м)

В режи.ме K/R рефрактометрия автоматически выполняется после кератометрии.

(1) Введите режим K/R
Удерживайте кнопку' MODE до тех пор, пока «К/R» отображаетея на нижней левой 
части экрана.
1 -и.,у  

t .
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(2) Отрегулируйте высоту глаза испытуемого.

f

! 1



□ 2  CAUTION Убедитесь, что иснытуе.мый не подставил руку или патьцы пол 
подбородник. В противном случае можно повредить руки или 
папьцы.

СИ CAUTION Протирайте подголовник этаноловым спиртом или 
глутаральдегидом каждый раз при использовании, для юто. чтобы 
предотвратить инфекцию испытуемого.

СИ CAUTION Заменяйте бумажный подбородник каждый раз, при обследешапии 
испытуемого для того, чтобы сохранить подбородник чистым.

Усадите испытуемого и расположите его/ее подбородок и лоб па гюлборолиик и 
подголовник соответственно

0 1регулируйтс высоту подбородка, повернув рычаг регулировки высогы гак. ч гобы 
глаз испытуемого был вровень с меткой регулировки высоты на устройстве.

(3) Выполните выравнивание и фокусировку

□ 3  e^ fU T io N Не помещайте руки или пальцы между платформой и 
базой. Также убедитесь, что испытуемый также не делает 
этого. В противном случае можно повредить руки или 
пальцы.

Сдвиньте рычаг операции влево, так. чтобы правый глаз испытуемого отображается 
на .мониторе.
Попросите испытуемого взглянуть на красную гочку в центре сцепы (точка 
фиксации глаза).
Глядя на монитор, удостоверьтесь, что изображение оболочки пс заслоняется 
верхним веком. Если веко закрывает обзор, попросите испытуемого держагь глаз 
широко открыты.м до конца измерения. Или помоплс сму/ей открыть глаз тирс, 
слегка приподняв его верхнее веко вашими пальцами.
Гладя на монитор, наклоните рычаг влево или вправо и поверните его так. чтобы 
зрач(}к совместился с отметкой по внутреннему выравниванию. Если зрачок 
большой, совместите его с отметкой внешнего выравнивания.
Сфокусируйте на изображение окантовки, наклоняя рычаг вперед и назад.

’Г-.::)
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ПРИМЕЧАНИЯ:
-Ф Сдвиньте столик вперед/назад и вправо/влсво, если вы 

неудовлетворены управлением при помощи рычага.
, (2) Если отметка по выравниванию и зрачок не совпадают, попросше 

испытуемого смогреть на красную точку в центре изображении. В 
противном случае измерения будут неточными из-за оптической 
аберрации.

(4) Измерение
Нажмите кнопку измерения.
Если удерживать кнопку измерения, оно будет выполняться непрерывно.

Новейшие результаты измерения будут отображаться на .мониторе.
КВ случае }1епрерывного из.мерения, будет отображаться результат предыдущего 

измерения.
К Удерживая кнопку «SIZE» более одной секунды, вы можете выбрать измерение 

вертексного расстояния. На дисплее будет отображаться SETUR при включении 
•i- витания.

К Удерживая кнопку «ILLUM» более чем одну секунду, можно изменить формат 
бтображения значения CYL. На дисплее будет отображаться SETLJR при 
включении питания.

К Когда результаты измерений отображаются на дисплее, при удерживании кнопки 
«DISPLAY» более одной секунды, результаты измерений роговины R1/R2/.AX 

К1/К2/АХ AR/CY/AX отображаются по очереди.

в.
■ LJ

ПРИМЕЧАНИЯ:
ф  Если отметка по внешнему выравниванию и зрачок не совпадают, может 

возникнуть ошибка.
ф  '^ бгут  возникать некоторые отклонения при измерении из-за наклона 

объектива или деформации роговицы после операции.
Надежность измерения с включенным переключателем IOL может быть 

низкой.

(5) Повторные измерения
Из.мерения могут выполняться многократно, при необходимости.



R Новый результат будет отображаться на мониторе всякий раз при измерении,
К Максимум 10 данны.х по последни.м измерениям для правого и левого глаза будут 

храниться в памяти, за исключением ошибочных данных. И ати данные могу! 
быть показаны в окне режима DISPl.AY.

(6) Измерьте друз ой глат
Сдвиньте сз'олик направо, ч тобы из.мсрить левый глаз.

R После того, как оба глаза измеряются, межзрачковое расстояние (PD) булез 
отображаться на мониторе.

К Если нужно вернуться к измерению правого глаза снова, без нажатия кнопки 
PRINT, на мониторе будут отображаться последние измерения. .А при нажатии 
кнопки, к ним будут добавлены новые измерения.

ПРИМЕЧАНИЯ: Данные о безопасности инфракрасного излучения при 
измерениях.

Так как свет является источником для измерений, это устронсгво имеет два 
вида светодиодов, из.зучающих в Инфракрасном диапазоне волн. Тто сделано, 
чтобы объем энергии выхода из прибора никогда нс iipeBi.iiiiaci прсделы101о 
значения, рекомендованного международны.м стандаргом ISO 15004.')io  
условие выполняется, даже если прибор работаег на максимальной 
интенсивмости света и максимальной расходимости! (Макснма.'1ьная 
интенсивносзь - высокая яркость, на которую способно устройство, вк;1ючая 
тпснсивносгь при перенапряжении)
Подробная информация об излучении при нормальном использокании 
устройства указана ниже;
ф  Керазометрия @ 770nm (тин LED IWL-BR30F):

-Выход < 0,03 МВт/с.м*
(Группа 1 предел<20 МВз/см'длн невзвешенного излучения роговины, 
EIR-CL (а) волны от 770 до 2500nm, в соотв. с IS015004-2: 2007, 5.4.1.4);

(2) Рефрактометрия @ 880nm (гни LED HE8807SG);
-Выход <0.15 МВ г/см*

(Группа 1 предел ŜO.7 МВт/с.м*для взвешенного излучения ceinaiKii, 
видимого и инфракрасного, тепловая опасность, EVIR-R (&, д.1ина во.1ны от 380 
до 1400nm, в соотв. с 1SOI5004-2: 2007, 5.4.1.6 а);

14



(7)Печать
Нажмите кнопку Печать.
Выбранные данные в режиме SB ri.iP будут напечатаны. (См. стр. 1).
Подними те напечатанный лист и резко оторвите его после завертения печати. 
Заполните имя испытуемого в поле ИМЯ при необходимости.
ПРИМЕЧАНИЯ:

ф  Резулы а гы будут у;(алспы после меча i н/персдачн.
(2) Рекомендуется сделать жесткую копию распечатки, если вы хотите 

хранить ее в зечение долгого времени, потому чю распечатки на 
термальной бумаге может иснортитьсн.

< Пример распечатки >

Копфндснциальноп ь резулы а юн

Уровень Кач-во

.<\ (BbicoKoel

П t
С I
D
Н (низкое)



Рсфрак'томегрия (REF режим)

Только рефрактометрия может быть выполнена в режиме REF.

(!) Войдите в режим REF
Нажмите кнопку MODE, пока «REF» не отобралится в нижне!'! левой част жрана.

(2) Следуйте той же процедуре (2) непрерывной кератометрмн и рефракТ(Л1етрнн (K.R
MODE).

(3) Выполните выравнивание и фокусировку
Совместите лрачок с отметкой для выравнивания и сфокусируй тесь на изображении
с помощью рычага.

(4) Измерение
Нажмите кнопку измерения.
Если удерживать кнопку измерения, оно будет выполняться непрерывно.
^Удерживая кнопку «SIZE» более одной секунды, вы можете выбрать измерение 

вертекспого расстояния. На дисплее бу,тет отображаться SETl'R при вклк1чснии 
питания.

^Удерживая кнопку «1LLI.FM» более чем одну секунду, можно изменип. форма! 
о'тображения значения CYI.. На дисплее будс! огобража! 1,ея SEH R при 
включении питания.

ПРИМЕЧАНИЯ:
ф  Если ол мез ка по внешнему вырявниванню и зрачок не совна.таюг, можчм 

возникнуть ошибка.
ф  Могул возникнуть некоторые отклонения при нзмереннн из-за наклона 

о б ъ екти в а  и л и  лефор.макнн роговицы после онерацнн.
(3) Надеж-ноез ь измерения с включенным нереключазелем IOL можез 

быть низкой.
2. (5) Следуйте той же процедуре (5)~(7) непрерывной кератоме1рии и 

рефрактометрии (K/RMODE).



< Пример распечатки >

URK-2480
I 5 ; i 2 : e e

N0: 00В8Э 
НАПЕ:

<R1GKT>

[REF] UD: 12 .0  /
Су I. F om : ( - )

/
SPH CVL ПИ-/

-5 .5 0 3^0.00 0
-5 .5 0 3^0.00 «
- 5 .5 0 T0.00 0
- 5 .5 0 ^ . 0 0 Л
-5 .5 0 T0.00 0

ftUE - 5 .5 0 T0.00

<LEfT>

[REF] UD: 1 2 .f
Cyl. Forn: ( - )

SPH CVL W
- 5 .5 0 T0.00 0
- 5 .5 0 ^0 .0 0 0
-5 .5 0 3-8.00 0
- 5 .5 0 +0.00 0
- 5 .5 0 +0.00 0

AUK - 5 .5 0 +0.00

PD =

U ieir-t1  T e c h n o lo g y
+ 02 - 70 - 7730-2352

f

Кераюметрия (КЕК режим)

Только радиус кривизны роговицы может быть измерен в KER режиме.
ПРИМЕЧАНИЯ: Не измеряйте базовую кривизну контактных линз в зтом 

реж'име. Будет выдаваться ошибка при измерении в режиме 
KER.

(1) Войти в режим KER.
Нажмите кнопку MODE, пока «KER» не отобразится в нижней .зевой чаи и жраиа.

(2) Следуйте той же процедуре (2) и (3) непрерывной кераго.мегрии и рефрактомсзрии
(FC'R MODE).

(3) Измерен.^е
Нажмите кнопку измерения.
Измерение будет выполняться непрерывно, если держать нажатой кнопку 
измерения.
R Результаты измерения будут отображаться на мониторе.

17



к  в случае непрерывного измерения, предыдущий результат измерения булс1 
отображаться.

Когда резулыаты измерений отображаюгея на дисплее, при удерживании кнопки 
«DISI’LAY» более одной секунды, результаты измерений роговицы RI/R2/AX 
-> К1/К2/АХ AR/CY/AX отображаются по очереди.

(4) Следуйте той же процедуре (5)~(7) непрерывной кератомегрии и рефрактометрии 
(K/R MODE).
< Пример распечатки >

Ко н ф иле н 11 и а л ь н ост ь резул ьта i о в

Уровень Кач-во

А (высокое)
13 t
С I
L)
Е (низкое)
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Контактные линзы измерение кривой (CLHC режим)

Базовая кривая (задняя кривая) жестких коитакзных лштз может измеряи.ся в С1.ВС 
режиме.
(1) Войдите в режим CLBC
Нажмите кнопку MODH, пока «CLBC» не оюбразится в нижней левой части экрана.
(2) Прикрепите кошакзные линзы.

Капните воду в вогнутую часть держателя линзы и 
поместите па нее контактные линзу с вогнутой 
поверхностью вверх. Обратите внимание, чтобы контактн з̂я 
линза не была наклонена. И не должно быть никаких 
пузырьков за линзой.

(3) Подключите режим TEST Model Eye.
Удалите бумагу с подбородника. Закрепите линзу с помощью бо.гта. I loMccime 
контактные линзы к окну измерения.
i Н ‘

(4) Выполните выравнивание и фокусировку
Выравнивание меток вырав1гиваиия и зрачка.
Затем фокус на изображении зрачка.

(5) Измерение
Нажмите кнопку измерения.
Результаты измерений будут отображаться на мониторе.

IT ■ ,

•’ лиспе

(6) Печать
Надавите КНОПКУ PRIN'



Измерение диаметра роговицы (SIZE MODE)

В режиме SIZE можно измерить диаметр роговицы для назначения контактных линз. 
Размер зрачка также может быть из.мсрен, чтобы увидеть, насколько он растирен. и 
размер контактных линз можно измерить не снимая их.

(!) Введите режим SIZE.
Мажмите кнопку РАЗМЕР в РЕЖИМЕ измерения. Снова нажмите кнопку Р.'^ЗМЕР 
для того чтобы выйти режим изменения РАЗМЕРА.

и '••iV <

(2) Позйг(йонир6вание и фокусировка
Попросите испытуемого взгляну'гь на красную точку для фиксации.
КотНролируйте рычаг управления для выравнивания зрачка между двумя 
вертикальными полосами
К ЕЙ1ти'измеряется диаметр контактных линз, сосредоточьтесь на краях линзы.

К Если измеряется диаметр зрачка, сосредоточиться на радужной оболочке.

;3) Измерение
Нажмите кно[1ку измерения для приостановки окна.
Если неподвижное изображение неясно, можно сфокусировать изображение 
нажатием кнопки MODE.
Чтобы переместить вертикальную панель, наж.мите кнопку AUTO или кнопкч 
DISPLAY.
Чтобы переместить две всртика.льные полосы, нажмите кнопку I1.1.UM или IOI 
одновременно.

. . W »г< *
I

■ • >t)tr
f i t

и* г* t.



__Верхний ряд; нашание
кнопки

1ижш1Й ряд; функция

Конец S1Z1-: М01)П

Удалить речулы'агы

СЛР: Сделать снимок 
SAV:CoxpaiicHiie данных 

Движение нертикипыюй панели справа шечено

Движение вер: икавьиой панели слепа направо

Увеличить расстояние между вертикальными панелями

Уменьшить расстояние между вертикальными панелями 
I —2: Выбрать чапись измеряемых величин 
САМ: Снять чакрепление

^  Измеренное значение будет отображаться на мониторе.
При нажатии кнопки из.мерения, данные сохраР1ятся, нрм снятии закрепления, можно 
изменить данные по измерению.
К Значение из.мерений отображается под «1» также как и «AVG» на вер.хней части 
монитора.

4) Выберите запись измеренных значений.
Нажмите кнопку MODE для выбора «1» и «2» поочередно. В случае, если есть некоторые 
ошибки в предыдущих измерения «1». измерения «1» могут быть выбраны снова.

(5) Повт0рн^1е измерения
Повторите измерение при необходимости путем повторения процедур (2)'-(4)- 
К Данные но двум последним измерениям будут отображаться и будут сохранены.
I't В среднем два последних измерения будут рассчитывается и оюбражается i 

разделе «AVG».



Измерения 1 
Измерения 2

Средняя величина

(6) Измерить другой глаз
Сдвиньте етолик с рычагом на другую еюрону. Измерьте лрчгой глаз таким же 
образом.

(7) Печать
Результат из.мерения диаметра рогоннц1>1 будет нанечатан как «[Р0Г013ИЧ11ЫИ 
РАЗМЕР]».

Изучение ретронллюмирационного сни.мка (ILLUM режим)
»•

Направляя свет в зрачок, вы можете изучить состояние катаракты или царапин на 
контактных линзах на мониторе в режи.ме 1LLUM.
Максимум два снимка для каждого (лаза могут храниться отобраясатьея на одном 
дисплее.
Можно выбрать изображение и отобразить его в увеличенно.м размере.

1) Ввейете ILLU.M режим.
Нажлште кнопку ILLUM в 1’ЕЖИМЕ измерения. Снова нажмите кнопкл' П.ШМ для 
того,'чтобы выйти режим RET.



[Freeze,Mode Display]
Субномар

Режим
отражен.

Правый глаз 
кнопки

для
Нажмите кнопку измерений, 

ч
чтобы зафиксировать юе^мжЫие

Нажмите кнопку SIZE, 
чтобы выбрать источник света

Нажмите кнопку 1LI.UM, 
чтобкт’тернуться в режим измерений

I ( Ш ф

Нажмите кнопку AUTO, чтобы сменить режим (Freeze/Frz.''ReO

Источник света 

Интенсивность света 

Зрачок
Свет для ретроиллюминап. 
отраженный ро1"овиией

Свет от освещения, 

роговицей
Верхний ряд: Название 
Нижний ряд: Функция

11ажм1пе псреключате.ть

из.менения объема снега 
Кнопка 101, иедос1унна

Нажмите DISP. дня выбора 
меню дисплея

[Frz/Ref Mode Display]

Вертексное расстояние 
(См. изменение вертексного 
расстояния)

•ttjri 

U I,

Режим

Зрачок

Нажмите кнопку 10L, чтобы вкл. или выкл. ф\нкцию КЛ.
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2) Готовы для наблюдения
Попросите ис11ытуем01'0 взгляну ть на красную точку для фиксации глаз.
Следуйте процедуре (3) непрерывной кератометрии и рефрактометрии (K/R MODI!)

(3) Наблюдение
К Отрегулируйте каждый источник света так, чтобы изображение можно было 

видеть ясно. Нажмите кнопку SIZE и выберите источник света. Выбранный 
.источник света будет отображаться в обратном порядке. (RED; исгочник для 
ретроиллюминации, 1LM: источник для освещения глаз спереди. 1/\G; источник 
освещения внутреннего глдза фиксации цели, переменный диапазон: 0-100 / если 
он имеет значение 0, свет выключается)

К Установите свет для ретроиллюминации, который отражаемся роговицей, к час'1и. 
которая не является непрозрачным с помощью рычага. Если свет направлен от 
края зрачка, будет легче наблюдать изображение. Закрепите изображение.

К После подтверждения, чго изображение фокусируется, нажмите кнопку 
измерения. Изображение будет зафиксировано.

[Freeze Mode Di.splayJ

» ! т
Ссриййый riojirep

Субномер

Нажмите кнопку измерения 
для со.чранения 
изображения в память.

Зрачок

Нажмите кнопку 
other для отмены 
изображения

[Frz/Ref Mode Display]

R Максимум два изображения могут храниться для каждого глаза. Каждое 
изображение будет иметь субно.мер (01 или 02).

(4) Отображение сохраненных изображений и данных
К Нажмите кнопку DISPLAY для наблюдения. Изображения, хранящиеся в памяти, 

будут отображаться.
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[Меню]

Субномер

■f

Курсор 
Изображение 
правого глаза

flaжмитe ILLUM, 
чтобы вернуться в режим измерений

Нажмите PR Г,

чтобы вернуться в режим осмотра 
недоступна

Серийный Номер-

Дата 
Время 
1равыП глаз

Дата изображения, 
выбранHOiT) ку рсором

Изображение левот г.заза

Нажмите кнопку, чтобы 
двигать курсором 
Нажмите SIZH, чтобы 
увеличить изображение 
до стандартиы.х размеров
Кнопка MODb

^  Нажмите кнопку AUTO или DISP в .меню, чтобы в \ величить изображение 
курсором. I

R Нркмите кнопку iSIZE. Изображение будет отображаться в стандартный размер 
двойной размер.

[Отображение Стандартного раз.мера / Отображение увеличенного раз.мера]

Нажмите кнВгтк'̂ ' МО ЭЕ. чтобы вернуться в меню Д11сззлея_ 
»*■ ' Ip:

размер изображения

i-Oi'..



В памяти этого режима могут сохраняться данные (макхимум 10 для каждого глача) 
отображаться на экране. Чтобы вои ги в режим С) 1 ОЫ’АЖЕ! 1ИЯ, ыаж.митс кнопку 
DISPLAY в режи.мс измерения. Нели вы нажмете крюнку DISPLAY снова, режим будет 
изменен на режим ИЗМЕРЕНИЯ.

ПРИМЕЧАНИЯ:
ф  Нажатие кнопки MODE iiepe:iiicri>iiiaei следукииую сграиииу.
(D Нажми ге кнопку i*RIN7, ч'юбы paciie'ia iaib сохраненные iiamibie.
(3) Нажмите кнопку АНТО, чюбы удалшь все сохраненные в нами1 н лаиные.

Режим ОТОБРАЖЕНИЯ

DISPLAV H0DE

< Дисплей для REF >

PAGE 1/3
Г 00:12.1) 

CVL. АХ
з-ео f

гО-ео I-
■•fl.0G А
о.ео и

DISPLAY MODE KER PAGE 2/3
"0:64 1.3375

2 ; R2 fiX ii; R2 AX
i 7 7.95 A ?.b? 7.SS 97Ap 7.Y' 7.S5 A 7. b? 7.95 95f:
3 7 7’' 7.9S H 7 ?.S5 97P
Ч . 96 * • 35 95Pc 7,07 (

6 к

a
9

* I
7 '■ ? 92 •?.96 9B

< Дисплей для KER >

‘ Whrl!



-к ,

■ ' t '

Режим УСТАНОВКИ

Изменить все нарамезры измерений, распечазки и лр.
Нажмизс кнопку DISPLAY и IOL в режиме измерения. Сзранина 1/5 режима 
 ̂С1 Л110ВКИ оудез огображазз>ся. На'жмиге кнопку SIZI: для зого. чтооы нсрнузз>ся в 

режим измерения.

(1) Рефракзомез рия ' Керазо.мез рия

14
»% • У 1̂.* i

• •• I
■f ■

BepxiiMii ряд: 1шз(ишмс 
кнопки
Ниж1тй ряд: ф_м1кцня 
(«-» означает, функции нет)

(1)\икцин не1

Изменить содержание 
Изменить содержание

Изменить иозинию 

Изменить позицию 

Вернуп.ся ч режим измерений 

11а след) ющую страницу
[Кдк^|сменить страницу]
Наж|к(ите кнопку MODL, чтобы перейти на следующую страницу.

[Как нзмениз ь позицикт)
Наитие кнопки IOL дает выбор верхнич з.чемензчтв. А нажазие кнопки 1LI.U.M зше 
ВЫ09Р нижних элементов.

■ 4.»
(Как изменизз. солержание|
Ьсли вы наячмезс кнопку AU IО или 1)1SIM..Â '. содержимое будез из.менено. 
!U>i6pamioe содержимое оулег показано в обраиюм поря.зке симио.'юн 
ПРИМКЧАНИЕ: Есть мек'о I орос содержание, коюрое менне1ен i[)\iip

образом. И закие iipoiKV(ypi>i oy/iyi оинеамы но.т каждыз 
здемеп гом.

[Как войти в режим измерения)
Нажктзе кнопку SIZE, чтобы выйзи из режима УС Г.Л1 lOliKl 1 и войдизс и режи
измерения.
• »

j Icatijirif.' т



[Эл'ё^!енты]
VD ' Вертсксмое расстояние 
CYL Цилиндрической формы 
1NC-R Приращение сферы и цилиндра 
D-SFT Д иот рийный сдииг сферы

Нажмите кнопку АН К )  или D IS1M .AY. чю бы  измеиип. значение с(|)еры 0 . 12. 
mm/D Ф орм а отображения резулытпов кератомечрии
мм R 1 .......................  Минимщ|Ы1ый радиус кривизны

R2 .......................Максимши.ный радиус кривизны
ЛХ....................... Ос1. на .макеи.малыюй .меридиан

Ц ......................  11рс;1омляющая сила на минимачыюй .меридиан
......................  11релом;1яюшая сила на максимаи.ной .меридиан

АХ ....................... Ось на минима1Ы10Й меридиан
AVG AR ....................... Средний радиус кривизны

CY .......................Асгигматиз.м роговицы
' АХ .......................  Ось астиг.магизма роговицы

INCpK Усиление роговичной рефракции и аспи магизма
1Ы0Ер()1'Зк^ИБШ.1енг11ый ноказате;1ь преломления роговицы 

'/О ■
I "■'!

-.■‘Кгч



(1) Серийный номер, время и дата, формат печати

■сиг

SETUP H0DE - расе: 2/5

COUNT: ON OFF
;■

IJtTc
00Q68

2013 0? '03 20;44 *
YHD HOY DHY
ON OFF
ALL WE ■ OFF

к -PRl ALL AVE , OFF
in'L ii ON OFF

fRftlJS 3 llSHiO PDR-7000

H0DE S1Z I0L 1LH AUTO DISP PRT МЕА 
PAGE END UP OOHN <- -> ...........

Верхний ряд; маишние кнопки
Нижний ряд: фчнкаия
(«-» отмачасг. фхпкции псп

Ф ун кц и и  нет

Измени 1ъ содержание
Изменить содержание 

Изменить позицию

Изменить позицию

— Вернуться в режим измерений! 

На следующую страницу

(Как изменить страницу)
Нажмите кнопку MODE, чтобы перейти на следующую страницу.

(Как изменить позицию]
Нажатие кнопки 10L лает m.i6op вср.хиих :)лемеитов. Л нажатие кнопки ILL.НМ ласт 
выбор нижних злементов.

[Как изменить содержание]
1̂ сли вы нажмете кнопку Л1Л О или DISPLAY, содержимое будет изменено. 
Выбранное содержимое будет показано в обратно.м порядке символов. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Есть некоторое содержание, которое меняется другим

образом. И такие процедуры будут описаны иод каждым 
тлемен Ю М .

[Как войти в режим измерения]
Нажмите кнопку SIZE, чтобы выйти из режима УС1АНОВКИ и войдите в режим 
измерения.

■̂о



| № |

DA'IH

|ЭЛСМС11ГЫ|
COUNT Чгобы выбрагь исиольювать ccpniiiiiafi помер или пет.

11асгройка cepnniioi о помора
Функция отображения в ратлеле «PR7'» будет меняться or к «RS'l’w.
I loii «МВА» илмепиюя па «РКК».
Ыо «-—» будет огобража'1 вся снова, сели элемен г н тмепи гея.
Серийный но.мср будет «00001» при нажатии кнопки PRlN'l.
Пажагие кнопки АШХ) или DISPLAY приведет к увеличению или 
у.меныненн10 серийного номера на « 1».
/|,ата и вре.мя
Функция отображения в ратделе «PRT» будет меняться от «—»ло «-1».
11од «М1:А» итменится на « ! 1».
11о «—» будет отображаться снова, если элемент иэменится.
При нажатии кнопки AUTO или DISI^LAY выбранная часть будет 
изменят вся.
Нажатие кнопки PRIN I’ или MI-'ASl.IRbMUN Г приведет к увеличению 
или умен1>те11ию выбранной части на «I».
2000-'-2(09: год 
01 ~ 12: месяц 
01 ~ .11: ден1.
0 0 -  23: час
00 ~ 59: мину ты 
Порядок отображения даты
ON: Звуковой сигнал включен в режиме измерения.
OFF: Звуковой сигнал выключен.
Результат Рефрактометрии д.тя печати
ALL: Максимум 10 последних измерений и среднее значение д.тя кажмого 

глаза.
.AVF: 1 олько средние значения 
OFF: 11е печатается.
Резулюат Кератометрии для печати
ALL: Максимум К) последних измерений и среднее значение для каждого 

глаза.
AVF: Только средние значения 
OFF: 11е печатается.
ON: Оскиз глазного яблока и нрело.мление диаграм.мы но резч.тыатам 
рефрактометрия будут напечатаны.
OFF: 11е печатается.
1 lac тройка RS232 (фтрмат связи скоростт> передачи
Функция отображения в разделе «PR'F» будет менятт.ся i)t «-->> к «РК\ >.'. 
Нод «МПА» изменится на «.\Е \».
Flo «—» будет отображат ься снова, если изменится эле.мент .
При нажатии кнопки AL’T(.) или D1SPLA^' выбранная часть owiei 
изменяться.
Нажмите кнопку PRINT или ME.ASl,’RF(MHN I чтобы изменитт. 
выбранную част ь.
Скорость HCpciUHiH данных: 1200. 2400. 4800. 9600. 19200. 57600. 115200 
Формат передачи: PAV-6000 . PAV-6I00. C.ANON-PK. R 1-21ПП.

ORDER
ВЕЕР

• о
R-PRT

R-PRT

EYH:

FRANS

л-Ц-Дч 
.. i j

, t
■

30



R'r-5I0(). l>DR-7()00

!) Настройка намерения режимов

К Н О П К И

-  SETUP НООЕ - PAGE: 3/S

POWER Oh

R OnicH REF/KER
! TUTD iTRRT ■ OFF OH

i ; , O R ,  CL'iJNf 3 s

HOOE SIZ lOL ILH AUTO DISP PRT НЕЙ 
PAGE END UP DORN (- -> ............

I 13ср\нпП ряд; iKHnaimc

МижнмП ряд: функция 
| ((-» o'iiia'iaei. фуик|ит пег i

Ф\ ИКНИИ ИС1

Иамсии 11. солержание 
Ичмеиип. солержа)ше

Изменить позицию 

Изменить позицию

13ернуться в режим измерений 

На следующую страниич'

[Как изменитт, страницу [
Нажмите кнопку M O D li. чюСнд перси ти на слелукмцую страницу.

[Как и ам ентт. luvninmoj
Нажатие кнопки 10 1 .  лает m.ioc^p верхних vieMeirroH. .Л нажатие кнопки II 1,1 М л ае 1 

выбор нижних о.тементов.

[Как HiMCHim, солержание]
Если вы нажмете кнопку л и  1 0  или D IS P L A Y , содержимое оулет из.меиеио. 
Выбранное содержимое будет показано и обратно.м порядке символов.

[Как войти в режим измерения]

Нажмите кнопку S IZ E , чтобы выйти из режи.ма У С Т А Н О В К И  и войдите в режим 

измерения.



[Элемен'1ы  

MODH Для выбора порядк'а режимов намерений «КНР. К'НГ. К/К, С 1.В С »  . 
ненужные режимы удалить.
1: первый режим, к'оторый отображается, когда включается пи тание. Ом 
не М0 ЖС1 бы 1 ь « 0 1-Г'».
2 ~ 4 :  Второй режим и iiocjio;iyioinne.

У стап о ви 1 1 . первый режим намерения и послелунчиие.
К  Нели вы хоти те, ч тобы улачи ть ненужные режимы, начинай те \л а .1я 1 1 . 

е поелелнего (е 4-го).

PRIN I’ ORD1-.R порядок распечатки
RKjH T/I.H I Г; Данные .левого глааа будут напечаланы после печати 

данных правого глааа.
RI-17K H R: Реаультат кера тометрии будет напечатан после печати

реаультатов ре(})рак'1 0 .\1 етрии для обоих глаа.

UNI'F .л и т о  S T A R '!'
Ol-l'i Ручной старт после включения питания
ON: Лвтоматическт') :iaiivcK lUK'.ae вк.лгочения питания

л и т о  S PAR г C O U R T
л непрерывное

выполнено .1
5: непрерывное

вг.1 1 1 0 .лиено раа.



(1)  Сообщения для внутреннего принтера

-  SETUP MODE - PAGE: 4/5

^CH.C CC-. t'D.
1«2-42-632-35Г]Б

fiBCnEFGH1JKLMNCPQRSTUMWXV2 
1224S57890 iO lI!?

)лс мента

MODE SI2 lOL ILM flUTO DISP PRT MEfl 
PAGE END CHG LINE (- -> DEL ADD

,'Li>i нио.'ш Hbiopaiiiioio ).icMcma 

JL'iH у/иек“мии Hi.iopaiiHom

Выбрать правый )лемеиг ввода 

[выбрать левый тлемеш виола

И (МОНЮ ь cipoK\ ивелеиных xiCMeinuB 
Птмемить tioaimtno виола

Вернуться в режим намерений 

На следующую страницу

[Твелите сообщение для иечаги с релулыа1ами naMepeimii с помощью вну греннеп) 
принтера и тгом окне.
1.̂ ы можете ввести сообщения ллннон 24 символа х 2 строчки.

|Как и тмени гь с границ) |
Наж.ми ге кнопку MODH. ч гобы iiepeiini на следую щ ую  сграницу.

[Положение курсора]
Курсор мигает в верхней области, нокаи.щая новиции ввода.
Нажмите кнопку IOL для изменения строки мигающего курсора.

[Символ курсора]
Выбранный символ курсора будет печатать сообщение.
Наж.миге кнопку Il.L U M , чтобы изменить строку курсора.
И н аж атие  кноп ки  А1Л () или DISI’ I.AN' меняет н о ло ж еи не  курсора вправо и влево. 

]Ввод сообщений]

Н аж ш п е кнопку M FA SU R F.M H N r, чтобы добавить выбранные символы в нозиниг 

мерцающего курсора.

з:



[Удаление сообщ ений]
FcjiH вы нажмете кнопку PRIN Г. cumbohi.i перед мига 1оншм курсором б>л\ i 
удалены.

[Как войти в режим измерения]
Нажмите кнопку S IZ E , ч тобы вый ти и ? режима УСТЛ Н О Н КП  и Bi>ii;une в режим 
измерения.

(1)  1’ сгулировка яркости

SETUP MODE - PAGE: 5/S

• • •

?:0u£ SiZ lOL iLM hUTO DISP PRT MEA 
PAGE END ...... LGD- LGD+ ......

О трегулируйте яркость мотштора.
t

[Как изменить страницу]
Нажмите кнопку M O D E, чтобы перейти на следую щ ую  страницу.

[|^ |р ш стр о и ть  монитор]
Нажмите кнопку A U T O (LC D -) или D 1S 1’(EC D +) для ретулировки яркости монитора

Ел 5. ^
[К ^ р о й т и  в режим измерения]
Нажмите кнопку S IZ E , чтобы выйти из режи.ма V'C 1 Л 110 В К И  и Boii;nne в режим 
измерения.

Р с ж  н .м ) п с J) г  о с Г) е р еж  с 11 и я

Если устройство не используется в течение 5 мин>т в режи.ме из.мерення. т)но переходи i и 

режим энсртосбережения. Светодиод Rl'.'XDY будет и выклктчается в режиме 

знер| осбережения. Нажмите лю бую  кнопку, чтобы возобнови т!, режим измерения.

I V

' 11
. аж .

3.1



Саиринспекция
Перед вьповом специалисга но обслу/киванию

Г1редупрсждаю1лие сообщения будут отображап.ся на м о н т о р с . если н о ятк аю | 
некоторые проблемы. Это .может бы ть операционные ошибки и.чи проблемы машины,
В тто.м случае следуй ге инструкции.
Если рабочие функции устройстиа не иосстаноилены, огклю чш е iiiriaiiiie и oopaiiiicci. к 
дилеру.
(1) Сообщение при включении.______________
Сообщение Причини Способы iu iu im ,i

Motor Error

F.EPROM Error

EBPROM Data Error

System Error
Внутренняя oiHHOKu

Clock Error
. I

ВЫКЛЮЧИТЕ nm aiiH c ii h k jik v ih ic  chohu 
черс! 10 секунд.
Если CooOHteiiHC ноякнтся ciio itii, o o p u im ec i. 
к дилеру.

INV.M.ID SETUP DATA - REF

f llMiOHH

Вну греннис .данные для 
рефракюмегрия являю 1ся 
нелопус I нмыми.

I IpoKOHCyjibmpyтТгесь с дилером

INVAI.ID’̂ ETUP DATA 
KER

Внутренние данные для 
кераюмегрии являются 
недон\С1н.м1>1ми.

Проконсулы ир)|“песь с .-шлером.

(2) сообщение об ит.мерении

Сообщение Причина Способы дашиты

ERROR Неправильное выравнивание
Проводите и'змсрения то.тько после сопоставления трачкт 
отметкой по пыравнивани.

.Веко или ресницы 
закрывают зрачок,

Попросить испытуемою, чтобы он открыл uiat шире или с.к. 
полня и. его веко вашими пшн.иами и измерить снова

Когда з[)ачок меныне 
отметки вненпзего 
выравнивания.

Мннн.мштым.1й :ща.метр зрачка. Koropian можно нтмерть 
мм. Хотя измерение проводится в ярко освещсщюм месте, 
направляйте в тлата исиытусмоти прямые солнечные лучи 
слитком яркий озет ([зонарн. чп>бы предотвратить суже 
зрачка.

;.3" 

qyt '

Когда испытуемый имеет 
некоторые заболеваиия, 
такие как катаракта.

Паблю.тап. глаз le режиме R1-1-. F.c.m K.iiapaKia не ян.1Я1 
тяжелой, из.мсрение может бы1ь 1зы11олнеиа ib рсжт1ме IOL

Испытуемый имеет 
31Нтраокулярные линзы

Измерения в режиме IOL

Котла изображение нечеткое 
из-та слез.

I loripocim. йены тусмого откры iг. и закры гь его или ее г.ыза 
иескол1.кч) раз и снова из.мерть.

Котла изображение 
оболочки нечеткое. ht-t;i 
сухоствз роговицы.

I loiipociiTi) истатуемшо открыть и такры М) его или ее глаза 
несколько раз и сио1ва из.меритт..

Испыт\с.мый и.меет 
неправильный аспи матизм 
или болезни роговиц|>1

11СНОЗМОЖИО и (мервп ь

OU'f Сумма SPH и CY1. у 
обследуемого больше > 221).

Невозможно измерить

Ту



...

Радиус кривилны составляет 
более 10,2 мм.

Объектиниое стекло и окне 
измерения 1рязное

Очиез и ге стекло

-OUT Сумма SPH и CYI, у 
обследуемого больше-251.).

11евозможно измеригь

Радиус кривичны в прелела.ч 
.“̂.О мм.

Объек гивиое стек.'к̂  и окне 
измерения фязное

Очиегте елекло

с OUT Лстигмати'зм более 101), 11еноз.можно измерить

Роговичный астигматизм 
более 1.51).

Объективное стекло в окне 
измерения i-рязное

Очисипе с текло

;3) Сообщ ение о печати

Сообщение 11ричииа Метол гьмя решения

No PfialDaja)- Нет .aauMbi.y no измерениям Печать после измерения

PRINTER PAPER EMPTY Нет бума(31 для печати Загрузите рулой бумаги для печати

Замена

Бумага для|псчаги
I

Замените ру[юн бума! и для иечаги как можно екорее, если красная линия ноя1ипся и 
док\'менте. I

(1)  Откройт^ крьнлку гфинлера.
(2) Выньге бум агу, когорую  лаженш! iipnincp. и ныброси ге ее.
(3) Загрузите рулон бумаги и iipm nep.
(4) Зафиксируйле бум а 1 у в гнезде прннлера
(5) БумэГ|^ выйде I аю оматически.

(6) Закройте крыш ку принтера.

Бумажный подбородник

(1)  Вы гяните два mл и(|) га на нолбороднике.
(2) Вславьте штифлы в отверслия на БумажньпЗ подбородник. .Можно нрнкрепляп. более 

50 листов бумаг и.

(3) Вставьте|Штифл ы прямо в отверсл ия на подбороднике.
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(1)  Выклю чите ни 1 анис.
(2) Отрсоедините шнур питания o r ссги.
(3) Вставьте отвсргку с плоским жалом в паил крышки патрона прело.\рани 1 Сля. Затем 

поверните отвертку против часовой стрелки.
(4) Заменить предо.храчители и опусти те крышку патрона п р едохратпеля. как оыло 

ш начально
Номинал предохрани теля: Т 3 .15 Л  250V

Прслохранигели

Чистка

(1) Держите ус 1 poiic'1'во и чиекпе. lie iiciio.iijiyine органические pacTBopi>i. laKiie как
спирт, раствори тель. бепло.а. и др.

(2) Полируйте каждую часть сухой трянко13 с моющим раствором.

При перемещении инструмента

(1)  В Ы К Л Ю Ч И Т Е  устройс тво.
(2) Отсоедините кабель питания.
(3) Закройте столик, держа ни(|)ерблат в паправ.тепии по часовой стрелке.
(4) Переместите устройство, удерживая нижнюю часть горизонтально.

■Дг-
КОМПЛЕКТ п о п  ЛИКИ:

ц..<

Основнок.блок V R K -24 0 0 1 шг
Инструкция по эксплуатации 1 шз
Кабель питания 1 МП
l ocTOBim моделт. глаза 1 итг
1 1ылезашитныГ| чехол 1 11Г|

11ринщх.аежиос ти:
Вумажный аодбородник 
Бумага для печати

 ̂ ; X.

от 1 по до ООО ;шс IOB 
от 2 .40 12 рулонов

Упаковк^.на терриюрии РФ, в cooi Bcrciiuin со сгаидаргами Р<1>:

J0 .1  долж но быть уложено в упаковку и (1)икспроваться в пси при перевозке.
ip .2  КДЖД&Я уп ако 1 5ка с издс;шсм вмес те с акснлуатаинонно|'| док\ментание|1. должна 
быть уложена в коробку по IО С  I 12 3 0 1 n.iii заверну та в бхзмагу по I (.К, 1 Короока
или пакет*должны быть псрсвяза 1 Н>1 iimai'aio.M но 1 ОС 1 17308 или ок.зеены ох мажной 
.петой  по ГО С Т  1 8 5 10 . ГО С Т  23436  или Г ОС Т 2228. .loinoii клееной на бумажной основе 
но ГО СТ 18 2 6 1 - или полиэтиленовой лен той е . ituikum слоем но 1 ОС 1 20477 щк. чю оы  
\ наковка'гге могла быть вскрыза без нар\ iiieiiiiH iie.iocз ноет и.



10.3 Лля траиспорш рования аакопссриированное и.'щоаио и упакчжкс с экспауатациопнии 
лок\'меитацией долж но быгь уложено в яншк’н из лисговых древесных .\iaiepiuuioii но 
ГО СТ 5959 или дощ атые. Дощ атые ящики должны быть выложены внутри 
водонепродицаемы.м .материщюм по 1'О СТ 2697.

Примечание:
1 . 1  ранслортированне изделия в железнодорожных кон тейнера.х может производи i вея в 
первичной упаковке.
2. При от 1р узке в одни адрес двух и более Tpaiieiii'pi ных .мест они lu' треоованин) 
транспортных органи:заиий мог ут б 1лть 0 (|)ормлены в пакет. Предельные размеры и масса 
пакета по ГО С Т  24597.

Хранение и i рансноргированне;
Транспортирование изделия можетосущесгвляП)СЯ всеми вилами крыг1>1х ipaiicHopiHi.ix 
средств в соответс твии с требованиями I ОС’ i I’ 50444 и правилами перевозки i р\зтш. 
действующими на каждо.м виде траисиор'та.
I раиспортироваиис труза морским транснорто.м должно производи ться в c o o iветезвии с 
"Правилами безопаснос ти морскстй нерсво:?ки теперальпых грузов". Вид отправки - 
ко1 ттейиера.ми и .мелкая отправка.
Изделие, при транспорттфованни и .храпении должно оыть ус тойчиво к кли.ма1 ическим 
воздействиям при температуре окруж аю щ ею  воздуха от - К) до  ̂ 55 С . влажнос ти 
и атмосферном давлении от 50 до 106 кПа.
Изделие, при транспортировании, должно б 1>п ь устойчиво к .ме.хапическим вт) 0 1 систвиям. 
с пара.метрами:
- вибрационные нагрузки — диапазон частот 10-55 I ц с амплитудой иеремещеиия 0..)5 .мм.
- ударные,гНагрузки - пиковое ударное ускорение 100 мс'" с длительностью действия 
ударного ускорения 16  мс, частотой ударов до 120 мин"'.

•I
Требовади*я охраны ок’ру/Kaimucii среды

О сновнь^ видом возможного опасного во:{дейс твия па окруж аю щ ую  среду являе1 ся 
загрязн'ение атмосферного воздуха паселеиных мест, почв и вод в резу.тьтатс:
- аварийи^гх»утечек (россыпей) производствеипых материшюв;
- неоргаНй1зованного захоронения отходов на территории предприят ия-изготовителя и.чи 
вне его;
- произвол 1>пой свалки отходов в непредназначенных для зтой цели местах.
Материалы. иснользуем 1>1е при изготовлении изделия, не долж н )>1 1 1 редс 1 ав.тяи. онаелктеми

для жизни, здоровья людей и окружающей среды как в процессе эксплуатации, так и

после окончания её срока.

1'арангин изго i овптедя
М I J ! '( ' j

На ;^ае1 ся гаран тия сроком на 24 месяца со дня прОуТажи со склада заво.та-
изготовит^ля. Гарантируется, ч то изделие не имеет дефектов, связанных с производством 
и качествбм производственных материююв. Любая .цефектная часть будет заменена, если 
не производилось вмеш ательства в устройство изделия и изделие надлежащим oi>paio,M 
эксплуатировалось во время этого периода. Удостоверьтесь, ч то любой сбей! в paooie не 
происходит из-за неадекватного ухода за издс.тием или иссоолюдеиия иисгрукнии. 1̂  
случае веЗникновения неисправности, при соолкьтсиии трсо(жаиий по эксш 1\ а 1 апии в 
соответствии с инструкцией по эксплуатации, ироизволитсль ироизволи! текущий ремой i 

■ v f t ' ’



либо замену изделия. Техническое обслуживание изделия долж'сп производить 
специалист.

Официальный представитель производителя: Общество с отраничеиной отпегстненноаыо 
« I ехно-профиль», юр. адрес; 127322 Москва. Огородный пр.. д.20А. стр. 3, гел/<|)акс (465) 
741-46-41

Сведения об утилизации.
Утилизация изделия должна осуществляется сш ласно Сан! 1и! I 2 . 1 .7.2790-2010.
Согласно СанП и! I 2 .1 .7 .2 7 9 0  изделие относится к классу Л -  :)пидемиоло1 ические 
безопасные отходы.
Изделие подлежит утилизации в случае:
-  окончания срока службы;
-  подтверждения фактов и обстоятельств, создающ их угрозу жизни и здоровью 
медработников и свидетельствую щ их о невыполнении предусмотренного назначения. 
Утилизации так же подлежит вся упаковка, в том числе и транспортная. Утилизации 
должнышЬдвергаться отдельно бумага, дерево, полиэтилен и пласт.масса в соответс1 вии с 
правилами сбора, учёта и утилизации упаковки.

I

Маркировка

На изделии должны быть указаны:
- наименование изделия;
- обозначе 1 !ие тина и модели;
- производитель;
- адрес производства; 

тйпряжение питания;
- частота питающего напряжения;
- поз'ребляемая мощность; 

классификация;
. серийный но.мер;

На утшзс(?^е додж ны быть указаны:

< вы пуска (две последние цифры )
У товарный знак предприятня-изготовнте.зя; 

наименование изделия, 
год и .месяц упаковывания;

- предупредительная надпись: "Осторожно! Хрчпкое!»
с. i

Символыц|^указанные на приборе:

Символ Описание
-------------------i -------------------

Рабочая часть ТИ П  В

'u i p Переменный ток

-  ® Защитное заземление (земля)

..... . y  C® Обратитесь к инструкции по эксплуатации

. ( ! i ? - •



■I

о Выкл. (мощность: отключение от электросети)

Вкл. (мощность: подключение к электросети)

PINCH POINT 
HAZARD

c l e a r
w h ile  in m o tio n

He помещайте руки или пальцы между 
платформой и базой. Также убедитесь, что 
пациент также не делает этого. В противном 
случае можно повредить руки или пальцы.

Утилизация старого оборудования
Когда этот символ с перечеркнутым мусорным 

ведром прилагается к продукту, это означает, 
что продукт подпадает под Европейскую 
директиву 2002/96/ЕС.

К Все электрические и электронные продукты 
должны утилизироваться отдельно от 
бытовых отходов в специальных местах, 
назначенных правительством или местными 
органами власти.

R  Правильная утилизация старого оборудования 
поможет предотвратить возможные 
негативные последствия для окружающей 
среды и здоровья человека.

К 4. для получения более подробной 
информации об утилизации старого 
оборудования, пожалуйста, свяжитесь с 
городским офисом, службой утилизации 
отходов или с магазином, где вы приобрели 
продукт __________

Информация по обшей ocioiiuciioci и
Если вы види те ■ предупреждения и предоетережения, Hane4aiaiiiii>ie в нредуирежлаюши.х 
надписях, выполните инсгрукнин но технике безопасности в данной 
инструкции. Игнорирование laKHX нредунрсж,ие1 нн'| и.н1 нредос 1 ережсн 1Н1 в процессе 
использования продукта может привести к травме или несчас 1 НО.му случаю. Не забудьте 
прочитать и вникнуть в и н с 1 рукцню перед ненользование.м л ото нро.тукта.
Храните эту инструкннкт в лос тунном .меете.

' 1 1.. ■
] 1 редулрежлаю ! 1 ти и 
знак

Опиеанне

[ I ®  W / ^ R N IN G Указываез на потеннна.'1ы ю  опасную  ентуаникт кчлорая \игже1 

привести к смерти или серьезному увечью  вас или другн.ч лиц.

СШ  C A U T I O N
Указываеч на опасные ситуации, кчтторые Moiy i привести вас ii.iii 
друг их лиц к незначн тел1.ным трав.мам или может нрнвес ти к 
новрежденню аппарата.

NOTH

. um jn ------ ’

Используется, чтобы подчеркнуть важ ную  информацию. 
Обязательно нрочн таГгте эту информацию, чтобы нзбежаи. 
некорректной работы.

I ' Г!'..а
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□ а  W A R N IN G
Убедитесь, чго питания отключено перед iioiicoczuiiiciiiieM или 
отсоединением кабеле!!. Кроме того, не работайте с ними мокрыми 
руками. В протииио.м случае аы .можете полечить улар 
электрическим током, который .может iipiiaccin к смерти или 
серьезной травмы.

□ а  W A R N IN G

ч ‘

Никогда не разбирайте и не модифицируйте лот аппарат, 
поскольку это может привести к пожару или иоражепию 
электрически.м гоко.м. "1 акже. поскольку этот аппарат работает иод ' 
высоким паиряжеиием и содержит другие опасные дсттии. 
прикосновение к ии.м може! iipnijecni к с м е р т  и.ти cepi.euK'ii 
трав.ме.

СШ W A R N IN G
Если любое из иерсчислеииого ниже ироис.чодит. iieMcjuicimo 
выключите прибор, отсоедините кабель иитаиия от розс 1 ки 
иере.меииого тока и обратитесь к дилеру или агенту, у когорогоЛлс 
вы иокуиа.ли это уетроГюгво.
П Ды м. странный запа.х или необычный звук.
□  Ж идкость 1 юпа.та в ycrpoiicTBO или меттьчлический обт^ект вошел 

через отверст ие.
! :  Устройство уишю :;.ти поврежден его корпус.

□ а  W A R N IN G
Чтобы избежать риска поражения электричееки.м током. эи> 
оборудование должно нодключатт.ся ттеп.ко на поставку с 
защитным зазем.чсмием.

Ш  GA-UTION
■1 /\1'

Устройст во поставляется с кабелем питания с заземление.м.
Чтобы уменьшить риск поражения электрическим током, всегда 
подключайте кабель к заземленной электрической розетке.

□ а  C A U TIO N
Убедитесь, что испытуемый нс подставил руку или па.чьны под 
нодбородиик. В противном случае .можно новрслить руки или 
пальцы.

□ а  C A U TIO N
Протирайте подголовник эгано.човым сниргом или 
rjiyTapajibaeiTiaoM ка'ждый раз при использова1Н1и. для того, чтобы 
прслотвраттпт) и1 1(|)екншо iiciii.irye.Moro.

□ а  C A U TIO N
Заменяйте бумажшлй подбородник кажд 1>1Й раз. при оосгтсдоваиии 
испытуемого для ro io . чтобы сохранить подбородник чистым.

□ а  C A U TIO N
Не помешайте руки или нальны между плат(|)ормой и базой. Также 
убедитесь, что испытуемый также не делает этого. В п р о твн о м  
случае можно повреди 1ь руки или lucibHia.

С Й  C A U TIO N
Не иснользуйгс устройство одновременно с другим тлектропным 
оборудованием во избежание электромагнитиы.ч помех в раооте 
ус тройства.
Не используйте устройство вблизи, на или иод друтим 
электронным оборудованием во избежание элскгромаг питны.х 
по.мех в работе уст poitcт ва.

□ a -G A U TIO N
1 ‘ Ti •• -Al

п а  C A U TIO N
[1е используйте устроГ1сгво одновременно с другим оОорудовамие.м 
для жизнеобеснечеиия. что влияет на жизнь iiauneHia. на 
результаты лечения. а также одновременно с друлими 
измерениями или .мединииски.ми устройства.ми. которые paooraioi 
под током.
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СЙ CAUTION
Не используйте прибор одноиремемно с портативными 
мобильными системами радиочасготной связи, потом) ч ю  это 
может отрицательно сказаться на работе устройства._____________

□ а  CAUTION

□ а  CAUTION

Не используйте кабели и аксессуары, которые нс предназначены 
для устройства, поскольку это может увеличить излучение 
электромагнитных волн от устройства или системы и снизить 
защиту устройства от электромагнитных нарушений._____________
Не размещайте оборудование так, чтобы сделать устройсгво 
отключения груднодоступным. (Розетка или приборная вилка)

i \  CAUTION

□ а  CAUTION

□ а  CAUTION

Не размещайте разветвитель для сисземы V R K -2400 на полу, чтобы 
предотвратить проникновение жидкос ти и повреждение прол> кта.
Система V R K -2400 не должна оыгь связанна с ло 1 1 0 .н 1итс.1ын>1ми 
разветвителями или удлинителями в дополнение к основной 
М аксимально допустимая нагрузка каждой розетки для системы 
V R K -2400  нс должна быть меньше, чем ЮОВз .

п а  CAUTION

л I Г1 ''

л CAUTION

Вели немелинииское электрооборудование (например, ви.тео 
монитор, ИГ-оборудование, т. д.), которое подсоединено к VRK-  
2400, подключено напрямую к сетевой розетке, возможно 
протекание тока утечки, поскольку не обеспечено зазе.мление.
М ножественная розетка должна быть заземляющего типа и должна 
соответствовать IEC 60884-1. ____

□ 3  CAUTION

i i''Al >'
. », ■ Г is.
Д1

lit CA U 'n •'!

Подключение вилки 
п о м о ш ь ю и н стру м е н та. 
(См. рисунок ниже.)

должно быть воз.можно только

Д i



ГА РА Н ТИЙНЫЙ ТАЛОН

Категория изделия__
Производитель
Модель__
Серийный номер/арт. 
Дата продажи______ _

Штамп 
о продаже

Организация продавец_ 
Подпись продавца____
Изделие проверено, повреждений не имеет.
С правилки эксплуатации ознакомлен и согласен.
Подпись покупателя ............................ ........
Срок гарантии -  12 месяцев со дня продажи со склада завода-изгоговителя.
По вопросам гарантии обращаться:

Общество с ограниченной ответственностью «Те.хно-профиль». юр. адрес; 127 .122  .Москва. 
Огородный пр., Д.2 0 А, стр. 3 . тел/факс (4 9 5 ) 7 4 1 -4 6 - 4 1

ВНИМАНИЕ! СлеОите за правильным заполнением гарантш'шоео та-юна. ( ерийныи 
)юмер изделия/артику'Л Волж'ен в точносни соответствовать номеру в таите. Все 
ерафы талона (за исключение.м граф для гарантийного центра) доллсны быть sanouHCHbi. 
При неточном и:ш неполном запо.чнении талона гарантия на изделие считается 
утраченной.
Гарантия производите:1Я осуществляется в соответствии с I к РФ net общих основаниях 
Изделие не должно носить следов механического или тер.мического возОеиствии. а 
также следов воздействия различных химических агентов. Экаиуатация изделия 
допускается только в соответствии с инструкцией по экстуатации к изделию.

ОТМЕТКА О ГАРАНТИИ
(• -i-i.iuMAt
ДАТА ОПИСАНИЕ г а р а н т и й н ы й  НЕНТР
!

i ' '

-•‘1Г

I
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Юридическая компания Чонг Чжин

Сеул, Джонгно-гу, Джонг-ро 5-джил, 68, (тел) 02-735-5370
502, (Сусонг-донг) (прямой тел.) 02-733-4813

(факс) 02-733-4815

Регистрационный номер 2017- 1591

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕЛЬСТВО

МАЛГЕУМ КИМ —.............
доверенное лицо, выступающее от имени
Ким Ки гон / Президента..................................
«Вью-М Технолоджи Ко. Лтд.»..........................................
в моем присутствии подтвердил подпись указанного доверителя, поставленную в
СВИДЕТЕЛЬСТВЕ О ПОДПИСИ................................................
Засвидетельствовано сегодня, 2 февраля 2017 года, в моей нотариальной конторе.

«Чонг Джин Ло Г рун»
Относится к Сеульской центральной районной прокуратуре
Здание Кореан Ре, 5 этаж, номер 502, Джонг-ро 5-джил 
Джонгно-гу, 68, Сеул, Корея

/Подпись/
Адвокат
ДЖОНЕ КВАНГ КИМ

Печать: Юридическая компания Чонг Чжин. Адвокат Ким Джон Кванг.

Данная нотариальная контора получила разрешение министра юстиции Республики Корея 
выступать в качестве нотариуса с 7 мая 2009 года в соответствии с Законом № 16.

210мм X 297мм 
Долговечная бумага (1 лист) 70г/м“

Перевод указанного документа с английского и корейского языков на русский язык выполнен переводчиком 
Чигриновой Юлией Александровной.

САНКТ-



Российская Федерация

С анкт-П етербург

Семнадцатого февраля две ты сячи семнадцатого года

Я, Гарин Игорь Владимирович, нотариус Санкт-Петербурга, свидетельствую верность копии с 
представленного мне нотариального свидетельства.

При этом свидетельствую подлинность подписи переводчика Чигриновой Юлии 
Александровны. Подпись сделана в моем присутствии. Личность переводчика установлена, 
дееспособность проверена.

Зарегистрировано в реестре: № 5-255.
Взыскано государственной пошлины (по тарифу): 1020 руб. 00 коп.
Уплачено за оказание усдасттедав^го и технического характера:

ПЕТЕРБУРГ


